
                                                          Rotary Club Reutte - Füssen 

Invito per l´incontro con gli amici del 

RC Peschiera del Garda Veronese 

Sabato 8. Ottobre 

12.30-13:00 Arrivo degli ospiti al castello di Ehrenberg a Reutte. 

 Benvenuto e saluti ed in seguito visita del piccolo museo „Storia della Valle  

 Lech“. 

13:45   Camminata e visita del ponte sospeso „Highline 179“, con presentazione  

 dell´origine. 

   Possibile ascesa per escursionisti limitati. 

15:15   Ritorno e check-in presso l´albergo Hotel Hirsch Reutte. 

16:00   Partenza per la stazione a valle „ Hahnenkammbahn“. 

16:30   Partenza con la ferrovia di montagna fino alla stazione centrale – camminata  

 all´incirca di 10 minuti fino alla baita „Cillihütte“. 

   Possibile ascesa per escursionisti limitati. 

17:00   Benvenuto e saluti degli amici italiani in baita “Cillihütte” tramite i Presidenti. 

   Cena di Gala con piatti tradizionali. 

21:00   Discesa alla stazione a valle partendo dalla stazione centrale. 

   Possibile discesa per escursionisti limitati. 

Domenica 9. Ottobre 

08,00 - 9,30   colazione in hotel con gli amici italiani. Passeggiata in paese. 

10:30   Saluti e partenza degli amici italiani per Innsbruk  
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07-08-09 ottobre 2016 trasferta a Reutte-Füssen in occasione del 48° incontro.  

Programma 
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Le temperature a Reutte-Füssen sono mediamente inferiori di una decina di gradi rispetto al lago. Un im-

permeabile è consigliato perché le probabilità di brutto tempo nel periodo sono del 60%; sabato sera sali-

remo a 1600 mt. di quota, consigliato una giacca pesante. Non ci sono serate formali per cui abbigliamen-

to libero.   

Ore 15,00 partenza con autobus dal ristorante “Al Fio-

re” - 1 fermata durante il percorso ed arrivo a Seefeld 

verso le 19,30.  

Sistemazione presso l’hotel Seelos.  Cena presso l’ho-

tel. Serata a disposizione tra il casinò ed i numerosi 

bar che la bella cittadina tirolese offre. 

                       Hotel Seelos  

Seefeld 
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Altitudine: 1.200 m s.l.m. 

Diventata famosa grazie alle Olimpiadi Invernali del 1964 e 1976, la Regione Olimpionica Seefeld in Tirol vi 

aspetta con le località Leutasch, Mösern-Buchen, Reith, Scharnitz e Seefeld. Inoltre, nel 1985 a Seefeld in 

Tirol hanno avuto luogo anche i Campionati Mondiali di Sci Nordico, dal 2000-2004 il festival “Air & Style 

Snowboard” e nel 2008 la Coppa Mondiale FIS Nordic Combined. Quattro aree sciistiche, collegate inoltre 

tra di loro, vi aspettano: le funivie Gsch-

wandtkopf con la sciovia Mösern, il centro 

sciistico Rosshütte e l’impianto di risalita 

Brandlift Scharnitz, la sciovia Neuleutasch co-

me anche le sciovie Geigenbühellift e Birken-

lift Seefeld offrono per tutti i gusti e tutte le 

difficoltà qualcosa. 

Seefeld, distante ca. 20 km da Innsbruck, è 

una meta vacanziera amata anche d’estate, 

grazie allo stupendo paesaggio alpino che lo 

circonda. Una fitta rete di sentieri escursioni-

stici, in tutto oltre 650 km con i percorsi Nordic Walking e corsa, non tema confronti. Ulteriori possibilità 

per escursioni tra la natura sono p.e. la zona protetta Reither Moor con il lago Wildsee, il quale invita ad 

un rinfrescante tuffo nei giorni caldi d’estate. La baita Oetzihütte vi aspetta con un piccolo zoo, dove i 

bambini possono accarezzare gli animali o sfogarsi nel parco giochi. 

E per chi non ha ancora abbastanza: il campo 

da golf a 18 buche presso l’area protetta 

Wildmoos, la piscina del “Centro olimpionico 

sportivo e congressuale Seefeld” e tanti campi 

da tennis a e nei dintorni di Seefeld in Tirol 

completano le offerte sportive. Poi di sera si 

esce presso la zona pedonale nel centro del 

paese, dove si trova il famoso casino di 

Seefeld. 

Un nostro consiglio: il cosiddetto “Seekirchl”, 

il quale è situato all’ingresso del paese. Ormai 

simbolo ed emblema del paese, la piccola chiesetta è anche un amata immagine per le foto! 
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Colazione e passeggiata in centro città  - partenza alle 11,00 per Füssen, arrivo previsto alle ore 13,00  al 

castello di Ehrenberg a Reutte.  Incontro, benvenuto 

e saluti ed in seguito visita del piccolo museo “Storia 

della Valle Lech“. 

Hotel Kirsch 

Reutte 

13,45    Scarpe comode ed abbigliamento infor-

male si parte per la camminata e visita del ponte 

sospeso “Highline 179“, con presentazione. 

Ehrenberg s’innalza ad est  della località Reutte e 

subito lo sguardo viene attirato dall’imponente 

costruzione, formata da quattro edifici diversi: la 

fortezza Klause, le rovine della rocca Ehrenberg, 

la fortezza Schlosskopf e Fort Claudia. In tempi 

passati ognuno doveva passare da questo com-

plesso, sia cavaliere, imperatore o commercian-

te, dato che la stretta di Ehrenberg era un punto 

strategico tra nord e sud. Visiteremo il ponte 

sospeso più lungo al mondo, 403 mt.  che colle-

ga i castelli di Ehrenberg e Fort Claudia.  Per chi 

non si sente di camminare ci sarà trasferimento 

in minibus. 

15,15  ritorno e check-in presso l’hotel Kirsch 

Reutte.  

Ponte sospeso 

Castello Ehrenberg 

Ponte sospeso 
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16,00 partenza per la stazione a valle 

“Hahnenkammbahn” 

Alle ore 16.30 puntuali si prenderà l’ultima funivia 

per monte Hahnenkamm  famosissimo per lo sci, 

ove si raggiungerà la CilliHütte una baita a 1600mt.  

Passaggio a piedi dalla funivia alla baita, oppure 

con minibus. 

Ore 17,00 presso la baita i nostri amici  rotariani ci 

hanno organizzato il benvenuto con una serata con 

piatti tradizionali tirolesi. 

Ore 21,00 discesa alla stazione a valle partendo dalla stazione centrale. Possibile il minibus. 

Arrivo in hotel e passeggiata in città per una buona birra.  

 

Füssen (14.500 ab.), una delle più graziose cittadine della Baviera, è nota al turismo internazionale per la 

vicinanza al castello di Neuschwanstein. Vanta una storia millenaria, ha un incantevole centro storico e 

gode di una posizione straordinaria, la cui importanza va oltre il 

suggestivo paesaggio creato dall’incontro di montagne, laghi e 

colline. 

Qui s’incrociano quattro vie di comunicazione di grande rilievo: 

la via fluviale del Lech, la Strada Romantica, la Strada tedesca 

delle Alpi e la romana Via Claudia Augusta, in passato importan-

te arteria commerciale tra l’Italia settentrionale ed Augusta Vin-

delicum, l’attuale Augsburg, allora capitale della provincia roma-

na della Rezia. Già nel III secolo questa posizione privilegiata in-

dusse i Romani ad edificare il loro accampamento militare “Foetibus” proprio sull’altura ora dominata dal 

castello. 

Nell’VIII secolo Magno, monaco di San Gallo, scoprì questa posizione geografica strategica e la scelse co-

me punto di partenza per l’evangelizzazione dell’Allgäu. Nell’840 i vescovi di Augsburg fondarono sulla sua 

cella il convento benedettino di St. Mang, trasformato poi in un imponente complesso in stile barocco ita-

liano nel XVIII secolo.  Di grande interesse sono la biblioteca, la sala dei principi, la chiesa con l ’altar mag-

giore e le reliquie di San Magno, nonché la cappella dedicata a Sant'Anna con la famosa danza macabra di  
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Jakob Hiebeler (1602): in quest’opera, la più 

antica del suo genere in tutta la Baviera, la 

Morte trascina con sé ricchi e poveri, perso-

ne di tutti i ceti, ammonendo che nessuno 

può sottrarsi alla danza dell’ultima ora.Nel 

XV e XVI secolo Füssen si distinse anche per 

la sua ricchezza temporale. Come deposito 

per le merci di passaggio tra l’Italia ed Aug-

sburg, la città visse un periodo di grande 

fioritura economica, che si rispecchia ancor 

oggi nel suo ben conservato centro storico. 

Anche la fortezza del XIV secolo venne tra-

sformata in castello nel 1500: nacque così 

uno dei complessi architettonici tardogotici 

più significativi della Germania, con una cor-

te pittoresca e splendidi affreschi trompe-l’oeil sulle facciate. 

Nel 1562 i liutai di Füssen diedero alla loro corporazione un regolamento ufficiale, il più antico d’Europa, e 

fecero così della loro città la culla europea della costruzione di violini e liuti. Una significativa raccolta di 

strumenti musicali è esposta nel Museum der Stadt Füssen. Quest’antica tradizione musicale viene cele-

brata ogni anno con i concerti all’interno del castello. 

In città non manca nemmeno un’atmosfera speciale per chi ama lo shopping: lontani dal rumore del traffi-

co ci si può immergere nell’atmosfera tutta italiana della Reichenstraße, passeggiare nei pittoreschi vicoli, 

acquistare souvenir e gustare le specialità gastronomiche nei ristoranti e nei biergärten, le tipiche birrerie 

all’aperto. Tra i locali si segnala in particolare la Gasthof Krone (Schrannengasse 17). 

Castello di Füssen 

 Tre abeti, tre colline e i colori della bandiera del Tirolo bianco 
e rosso - questo è l’immagine che si vede sullo stemma di 
Reutte. Il nome deriva dalla parola tedesca “roden” (tagliare 
gli alberi) e si riferisce quindi alla ricchezza di alberi e colline 
della regione. Prendetevi abbastanza tempo per esplorare 
questo paesino: le case per esempio sono decorate con pre-
ziosi dipinti di Johann Jakob Zeiller (1708-1783). Gli impianti di 
risalita Reuttener Seilbahnen vi portano d’estate sul famoso 
monte Hahnenkamm. Qui vi aspettano non solo innumerevoli 
sentieri, ma anche un grande giardino dei fiori alpini: presso la 
malga Höfener Alm fioriscono da giugno a settembre, su una superficie di 1,5 ettari, oltre 600 tipi di pian- 
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Ore 08,00 - 9,00 colazione presso l’hotel con gli amici di Reutte - Fussen saluti agli amici rotariani. Ab-

bracci, ringraziamenti ed arrivederci al 2017 - 50° anniversario del nostro Club.  

Ore 11,00 partenza per Innsbruck,  sosta per il pranzo presso Re-

staurant Weinhaus Happ. 

Ore 15,00 partenza per rientro a Peschiera. 

A metà percorsa sosta obbligatoria autista.  

te diverse. Anche il primo sentiero alpino “a piedi nudi” 
del Tirolo, con ben 10 stazioni costruiti di legno, sabbia o 
fieno, si trova sul monte Hahnenkamm. Per i giorni caldi 
dell’anno, a valle i laghi Plansee, Heiterwang e Urisee vi 
aspettano per un bel tuffo rinfrescante nell’acqua. E an-
che windsurf, vela, sub o la pesca contano tra le offerte! 

D’inverno invece l’area sciistica Reuttener Seilbahnen - 
Hahnenkamm vi aspetta a porte aperte. Per questa 
struttura c’é un adeguata card che vi permette di risparmiare: la “Allgäu-Tirol-
Ski-Card” è valida con oltre 70 impianti di risalita, fra di questi anche gli im-
pianti di risalita Reuttener Seilbahnen. Ed anche il divertimento fuori dalle 
piste vi è assicurato! Un giro con pattini sul lago ghiacciato Plansee, una gita 
in carrozza trainata da cavalli o anche un’escursione con le ciaspole sono solo 
alcune delle possibilità infinite. 

Restaurant Weinhaus Happ. 

Piatto tipico 
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Presidente: Marina Bunte 

Segretario: Günter Kneringer 

2° Segretario: Max Merk 

Past President: Peter Jung  

Presidente Eletto: Christian Tschriderer 

VicePresidente: Jügen Winkelmann  

Tesoriere: Christian Rhomberg 

Prefetto: Helmut Kraus 

Presidente 
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Segretario 

2° Segretario 

Past President 

Tesoriere 

Prefetto 
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Presid. Eletto 

Vice Presidente 
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C.R. 

Albergo Seelos  

 Singola € 79 con cena e prima colazione 

 Doppia e tripla € 69 a persona con cena e prima colazione 

Albergo Kirsh  

 Singola € 70 

 Doppia € 120 

 Tripla € 160 

Vista al ponte € 8 

Salita e discesa dal monte Hahnenkammbahn € 15 

Pranzo della Domenica € 30 a persona  

  


